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ZALACZNIK

PROJEKT DECYZJI WSPOLNEGO KOMITETU EOG

nr [...]

z dnia [...] r.

zmieniajacej Protokot 31 do Porozumienia EOG w sprawie wspélpracy w konkretnych

dziedzinach poza czterema swobodami

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,,Porozumienie
EOG”), w szczeg6lnosci jego art. 861 98,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

)

€)

(4)

©)

Nalezy rozszerzy¢ wspotprace miedzy umawiajacymi si¢ stronami Porozumienia EOG
wcelu uwzglednienia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego iRady (UE)
2025/2643 zdnia 16 grudnia 2025 r. w sprawie ustanowienia Programu na rzecz
europejskiego przemystu obronnego oraz ram $rodkdw wcelu zapewnienia
terminowej dostepnosci i1 terminowych dostaw produktéw zwigzanych z obronno$cia
(,,rozporzadzenie w sprawie EDIP”).

Wiasciwe jest, by uczestnictwo panstw EFTA w dziataniach wynikajacych
z rozporzadzenia (UE) 2025/2643 rozpoczat si¢ dnia 1 stycznia 2026 r., bez wzgledu
na to, kiedy niniejsza decyzja zostanie przyjeta iczy spelnienie wymogow
konstytucyjnych dotyczacych przyjecia niniejszej decyzji, oile takie wystepuja,
zostanie zgloszone po dniu 10 lipca 2026 r.

Podmioty majace siedzibe w panstwach EFTA powinny by¢ uprawnione do
uczestnictwa w dzialaniach, ktore rozpoczynaja si¢ przed wejsciem w zycie niniejszej
decyzji. Koszty poniesione na takie dziatania, ktorych realizacja rozpoczyna si¢ po
dniu 1 stycznia 2026 r., mozna uzna¢ za kwalifikowalne na tych samych warunkach
jak te majace zastosowanie do kosztéw poniesionych przez podmioty majace siedzibe
w panstwach cztonkowskich UE, pod warunkiem Ze niniejsza decyzja wejdzie w zycie
przed zakonczeniem danego dziatania.

Warunki uczestnictwa panstw EFTA 1iich instytucji, przedsigbiorstw, organizacji
1 obywateli w programach Unii Europejskiej sg zawarte w Porozumieniu EOG,
w szczegblnosci w jego art. 81.

Nalezy zatem zmieni¢ protokot 31 do Porozumienia EOG, aby umozliwi¢ podjecie
takiej rozszerzonej wspotpracy od dnia 1 stycznia 2026 r.,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut 1

W art. 7 protokotu 31 do Porozumienia EOG po ust. 16 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:
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»17.

Poczawszy od dnia 1 stycznia 2026r. panstwa EFTA uczestniczg
w dziataniach Unii zwigzanych z nastgpujacym aktem i nastepujacymi liniami
budzetowymi wlgczonymi do budzetu ogolnego Unii Europejskie;j:

- 32025 R 2643: rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2025/2643 z dnia 16 grudnia 2025 r. w sprawie ustanowienia Programu
na rzecz europejskiego przemystu obronnego oraz ram S$rodkow w celu
zapewnienia terminowej dost¢gpnosci iterminowych dostaw produktow
zwigzanych z obronnoscig (,,rozporzadzenie w sprawie EDIP”) (Dz.U. L,
2025/2643, 29.12.2025).

- linia budzetowa 13 01 06: ,,Wydatki na wsparcie Programu na rzecz
europejskiego przemystu obronnego”.

- linia budzetowa 13 08 01: ,,Program na rzecz europejskiego przemyshu
obronnego”.

Koszty poniesione na dziatania, ktorych realizacja rozpoczyna si¢ po 1
stycznia 2026 r. lub — jezeli spelnione sg warunki okre§lone w art. 7 ust. 4
rozporzadzenia (UE) 2025/2643 — po5 marca 2024 r., mozna uznaé za
kwalifikowalne od daty rozpoczgcia dzialania na podstawie odpowiedniej
umowy o udzielenie dotacji lub decyzji o przyznaniu dotacji, na warunkach
w niej okreslonych, pod warunkiem ze decyzja Wspolnego Komitetu EOG
[niniejsza decyzja] wejdzie w zycie przed zakonczeniem danego dziatania.

Islandia i Liechtenstein zostaja wytaczone z udzialu w tym instrumencie oraz
z wktadu finansowego na jego rzecz. W zwigzku z tym niniejszy ustep nie ma
zastosowania do Islandii 1 Liechtensteinu.

Na mocy art. 79 ust. 3 Porozumienia do niniejszego ustepu stosuje si¢ czesé
VII (Postanowienia instytucjonalne) Porozumienia.

Pojecie ,,panstwo lub panstwa cztonkowskie” 1 inne pojegcia odnoszace si¢ do
ich podmiotow publicznych zawarte wrozdziale VII rozporzadzenia
rozumiane s3 jako obejmujace, oprocz ich znaczenia okreslonego
w rozporzadzeniu, panstwa EFTA 1 ich podmioty publiczne.

Majace zastosowanie przepisy tego rozporzadzenia wyszczegolniono ponizej 1,
do celow Porozumienia, odczytuje si¢ je zuwzglednieniem nastepujacych
dostosowan:

(1) zastosowanie majg wylacznie nastepujace przepisy rozporzadzenia:
art. 1-21, 35-77 1 79-86;

(i1) w art. 72 ust. 1 po slowach »aktéw wykonawczych« dodaje si¢ stowa
»lub, w odniesieniu do przedsigbiorstw majacych siedzibe w panstwach
EFTA, Urzad Nadzoru EFTA moze w drodze decyzji«;

(i11)  w art. 72 ust. 2 13, art. 73, 74 175 po stowie »Komisja« dodaje si¢
stowa »lub, w odniesieniu do panstw EFTA, Urzad Nadzoru EFTA«;

(iv)  w art. 72 ust. 4 po stowach »Instrumentu Wsparcia Ukrainy.« dodaje
si¢ stowa »Przydziat kwot kar pieni¢znych pobranych przez Urzad
Nadzoru EFTA okre$lajg panstwa EFTA.«;
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(v) w art. 73 wust.5 iart. 74 wust.5 lit.b) po stowach «Trybunat
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej» dodaje si¢ stowa «lub Trybunat
EFTA».”.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie nastgpnego dnia po dokonaniu ostatniej notyfikacji
zgodnie z art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG".

Niniejszg decyzje stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2026 .

Artykut 3

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG 1 w Suplemencie EOG do Dziennika
Urzedowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Wspolnego Komitetu EOG

Przewodniczgcy

Sekretarze
Wspolnego Komitetu EOG

[Nie wskazano wymogoéw konstytucyjnych.] [Wskazano wymogi konstytucyjne.].
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Deklaracja panstw EFTA

do decyzji nr [...] z dnia xxx 2026 r. zmieniajacej Protokol 31 do Porozumienia EOG
w celu rozszerzenia wspoélpracy miedzy umawiajacymi si¢ stronami w celu
uwzglednienia uczestnictwa panstw EFTA w Programie na rzecz europejskiego
przemystu obronnego oraz ramach srodkow majacych na celu zapewnienie terminowej
dostepnosci i dostaw produktow zwiazanych z obronnoscia, ustanowionych
rozporzadzeniem (UE) 2025/2643

[do przyjecia wraz z decyzja i opublikowania w Dz.U.|

Niniejsza decyzja rozszerza wspotprace migdzy umawiajacymi si¢ stronami Porozumienia
EOG w celu uwzglednienia uczestnictwa panstw EFTA w Programie na rzecz europejskiego
przemystu obronnego oraz ramach s$rodkdw majacych na celu zapewnienie terminowej
dostgpnosci idostaw produktéw zwigzanych zobronnosciag (,,EDIP”). Panstwa EFTA
przyjmuja do wiadomosci, ze kwestie obronnosci nie sg objete zakresem Porozumienia EOG,
a zatem przyjecie niniejszej decyzji nie rozszerza zakresu Porozumienia EOG przez wlaczenie
do niego kwestii obronno$ci wykraczajacych poza udziat w EDIP. Panstwa EFTA podkreslaja
rowniez, ze Islandia i Liechtenstein nie uczestnicza w EDIP 1w zwigzku ztym nie s3
zobowigzane do wnoszenia wktadu finansowego na jego rzecz.
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